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Roborock F25 Ultra

Manual del usuario de la aspiradora en seco y humedo

Lea atentamente este manual del usuario con diagramas antes de utilizar este producto
y guardelo adecuadamente para futuras consultas.
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Informacion de
seguridad

Restricciones de uso

* No utilice este producto en exteriores ni en entornos
comerciales o industriales. Su uso esta destinado
exclusivamente a entornos domésticos.

¢ No almacene el producto en un vehiculo para evitar
que alcance temperaturas altas o bajas que puedan
afectar a la vida util de la baterfa.

* La baterfa de este producto no se puede cargar o
descargar en entornos con mucha humedad ni a
temperaturas superiores a 40 °C (104 °F) o inferiores
a4°C (39 °F).

* Use el cepillo de mantenimiento con cuidado para evitar
lesiones. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

* Los nifios deben estar supervisados para garantizar
que no jueguen con el producto.

* Este producto no estd disefiado para su uso por

parte de personas (incluidos nifios) con capacidades

fisicas, sensoriales o mentales mermadas, o con falta
de experiencia y conocimientos, a menos que una
persona responsable de su seguridad les proporcione
supervision o instrucciones acerca del uso del
producto (CB).

Los nifios a partir de 8 afios y las personas con

capacidades fisicas, sensoriales o mentales

mermadas, o con falta de experiencia y

conocimientos, pueden utilizar este producto siempre

que estén supervisados o se les haya instruido

acerca del uso seguro del producto y comprendan

los riesgos que conlleva. Los nifios no deben jugar

con el producto. Los nifios no pueden realizar la

limpieza y el mantenimiento por parte del usuario sin
supervision (UE).

Para cumplir los requisitos de exposicién a

radiofrecuencias, las personas deben mantener una

distancia minima de 20 cm con este producto durante
el funcionamiento del mismo. Para garantizar la

conformidad, no se recomienda utilizar la aspiradora a

una distancia inferior.

La antena que se utiliza para este transmisor

no se debe situar junto a otras antenas u otros

transmisores.

* Mantenga el cabello, las prendas holgadas, los dedos
y todas las partes del cuerpo alejados de aberturas y
piezas en movimiento.

* Mantenga las extremidades y las mascotas alejadas
de los cabezales del cepillo giratorio para evitar
lesiones.

* No toque el cable de alimentacion ni opere el
producto con las manos mojadas para evitar lesiones.

* No aspire ninguna sustancia ardiente ni humeante
(como colillas de cigarrillos mal apagadas).

* No aspire objetos duros ni puntiagudos (como

materiales de construccién, cristales o clavos).

Este producto solo debe usarse en areas situadas a

menos de 3000 metros sobre el nivel del mar.

« MDurante y después de la autolimpieza con vapor
0 agua caliente y el secado, las superficies que se
pueden tocar de la estacion de carga, el rodillo, el
cabezal de limpieza y la aspiradora presentaran una
temperatura elevada.

« {bPara evitar quemaduras y escaldaduras provocadas

por el vapor, no toque estas superficies ni extraiga el

depésito de agua limpia.

No apunte directamente el cabezal de limpieza, en

concreto las salidas de vapor, hacia equipos que

contengan componentes eléctricos, como el interior
de un horno.

* No aspire cables para evitar peligros.

Utilice este producto de acuerdo con las instrucciones

del Manual de usuario. Los usuarios son responsables

de cualquier pérdida o dafio que pueda surgir del uso
incorrecto de este producto.

Roborock y sus distribuidores no aceptan ninguna

responsabilidad por dafios indirectos, punitivos,

fortuitos o consecuentes que resulten del uso, el uso
indebido o la incapacidad de uso de este producto.

Esta exencion de responsabilidad no afecta a ninguin

derecho legal al que no se pueda renunciar en virtud

de la legislacién aplicable.

Bateria y carga
ADVERTENCIA

* No cargue las baterias no recargables.
« El producto contiene baterfas cuya sustitucién solo
puede llevarla a cabo el personal cualificado.
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 Para cargar la baterfa, utilice Unicamente la fuente de
alimentacioén extraible Roborock MDS27HRR que se
suministra con este producto.

« No utilice baterias, cables de alimentacion ni
estaciones de terceros.

 Para reducir el riesgo de lesiones debido a las piezas
maviles, apague la corriente antes de realizar el
mantenimiento.

* No desmonte, repare ni modifique la bateria, el cable
de alimentacién ni la estacion.

* No cargue la aspiradora ni instale la estacion cerca
de fuentes de calor o en zonas himedas (como
radiadores o bafios).

* No limpie el cable de alimentacién ni la estacién con un
pafio hiimedo, ni los toque con las manos mojadas.

* Si el cable de alimentacion estuviera dafnado o roto,
interrumpa su uso inmediatamente y péngase en
contacto con el servicio de posventa.

« Sino tiene previsto utilizar el producto durante un
largo periodo de tiempo, carguelo por completo,
desenchufe la fuente de alimentacién y guérdelo en
un lugar fresco y seco.

* Asegurese de recargar el producto una vez cada tres
meses para evitar que la bateria se descargue en exceso.

 No tire las baterfas usadas a la basura. LIévelas a una
organizacién de reciclaje profesional.

Transporte

 Se recomienda transportar la aspiradora en su
embalaje original.

Nota

* Enjuague el filtro al menos una vez al mes con agua
corriente. Consulte Mantenimiento rutinario para
obtener méas informacion.

Descripcion de simbolos
internacionales

<"} - solo para uso en interiores.



@) Descripcién del
producto

@D Aspiradora

@® —Cambiar modo
e Pulsar: cambiar al modo Automatico/
Vapor/Agua caliente/Esponja
¢ Mantener pulsado 2 segundos
durante la carga: cambiar al modo
Secado silencioso/Secado rapido

@©® —Encendido
e Pulsar: iniciar funcionamiento/activar
el modo de espera de 6rdenes
¢ Mantener pulsado 2 segundos con
la aspiradora en modo de espera de
6rdenes: apagar
@® —Autolimpieza
¢ Pulsar durante la carga: iniciar/
pausar autolimpieza
¢ Mantener pulsado 2 segundos
durante la carga: iniciar/detener secado
Nota: Para detener la autolimpieza o el secado, pulse el
botén @ durante la carga.
A1-1—Altavoz
A1-2—Mango
A1-3—Orificio de liberacién del mango
A1-4—Pestafia de liberacién del rodillo
A1-5—Ruedas motrices adaptativas
A1-6—Pantalla LED
A1-7—Botoén de liberacién del depésito de
agua sucia
A1-8—Asa del depésito de agua sucia

A1-9—Depésito de agua sucia

A1-10—Puerto de llenado del depésito de
agua limpia

A1-11—Depébsito de agua limpia

A1-12—Salidas de vapor

A1-13—Botoén de liberacion del depésito
de agua limpia

A1-14—Puerto de llenado de solucién de
limpieza

A1-15—Luz del cabezal de limpieza

A1-16—Rodillo

Estacion de carga

A2-1—Bandeja de secado
A2-2—Salidas de aire de secado
A2-3—Contactos de carga

Cable de alimentacién
Filtro

Cepillo de mantenimiento

Nota: El cepillo de mantenimiento se puede colocar en
la ranura de la parte posterior de la estacién de carga.

Pantalla LED

A6-1—Tira luminosa
A6-2—Indicador WiFi
* Apagado: conexién WiFi desactivada
e Intermitente lento: esperando
conexion
e Intermitente répido: conectando
e Fijo: conectado a WiFi
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A6-3—Nivel de bateria
A6-4—Modo Esponja
A6-5—Modo Automatico
A6-6—Indicador de carga
A6-7—Indicador de error
A6-8—Modo Agua caliente
A6-9—Modo Vapor

@ Instalacién del
producto

@D Colocacién del mango

B1-1—Conecte el mango al cuerpo de la
aspiradora hasta que encaje en su
lugar. Los botones del mango deben
quedar orientados hacia delante.

B1-2—Para extraer el mango, inserte un
objeto puntiagudo (similar a la punta
de un boligrafo) en el orificio de
liberacién del mango de la parte trasera
del cuerpo de la aspiradora. Sujete el
mango y tire de él para extraerlo.

@D Conexién de la estacién de
carga
B2-1—Coloque la estacion de carga
boca abajo y enchufe el cable de
alimentacion a la estacion.

Nota: El cable de alimentacién puede salir por la abertura
derecha o izquierda de la ranura de almacenamiento del
cable.



B2-2—Coloque la estacién de carga en un

suelo rigido y nivelado, y enchfela.

Notas:

* No coloque la estacién de carga en ubicaciones
humedas ni cerca fuentes de calor, como cuartos de
bafio, cocinas o radiadores.

* El cepillo de mantenimiento se puede colocar en la
ranura de la parte posterior de la estacién de carga.

Conexién con la aplicacion

1. Descarga de la aplicacién

Busque “Roborock” en la App Store o en
Google Play, o escanee el cédigo QR para
descargar e instalar la aplicacion.

2. Restablecimiento de la
conexion WiFi

Cuando la aspiradora esté cargadndose o en

modo de espera de érdenes con la pantalla

encendida, mantenga pulsados los botones

@ y @ simultdneamente hasta que escuche

el mensaje de voz “Restableciendo WiFi".

El restablecimiento se completa cuando

el indicador WiFi parpadea lentamente. A

continuacién, la aspiradora esperard a que

se realice la conexion.

Nota: Si no puede conectar la aspiradora debido a la
configuracién del enrutador, porque ha olvidado la
contrasefia o por cualquier otro motivo, restablezca la
conexion WiFi y afiada la aspiradora como un dispositivo
nuevo.

3. Adicién del dispositivo

Abra la aplicacién Roborock, pulse el botén

Afadir dispositivo o + en la pagina de inicio

y siga las instrucciones que se muestran en

la aplicacion para afiadir el dispositivo.

Notas:

 El proceso real puede variar debido a las continuas
actualizaciones de la aplicacién. Siga las instrucciones

que se muestran en la aplicacién.
* Solo son compatibles las redes WiFi de 2,4 GHz.

@ Instrucciones de uso

Llenado del depésito de
agua limpia
C1-1—Sujete el asa del depdsito de agua
limpia, pulse el botén de liberacion y
tire del depdsito de agua limpia hacia
arriba formando un ligero angulo
para extraerlo.

C1-2—Abra la tapa del puerto de llenado
del depdsito de agua limpia, rellene
el depdsito con agua corriente y
cierre bien la tapa.

C1-3—Abra la tapa del puerto de llenado
de solucién de limpieza, afiada una
cantidad moderada de solucién de
limpieza y cierre bien la tapa.
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C1-4—Vuelva a colocar el depésito de agua
limpia en el cabezal de limpieza y
presiénelo ligeramente hasta que
encaje en su lugar.

Notas:

* Para evitar que el depésito de agua limpia se deforme,

no utilice agua caliente.

* Para evitar dafios o corrosion, no utilice ningtin
desinfectante. Utilice inicamente las soluciones de
limpieza recomendadas por Roborock.

* Para mejorar el rendimiento de limpieza, se
recomienda afiadir la solucién de limpieza al puerto de
llenado de solucién de limpieza antes del uso. Durante
la limpieza, la aspiradora mezclara automaticamente
la solucién de limpieza con el agua limpia segun la
proporcién preestablecida. Omita este paso sino se
requiere el uso de soluciones de limpieza en las tareas
de limpieza diarias.

Bloqueo y desbloqueo

Pise ligeramente el cabezal de limpieza'y
agarre el mango; empuijelo para bloquear la
aspiradora y tire de él para desbloquearla.

C2-1—Bloqueada
C2-2—Desbloqueada

Inicio de la aspiradora

Pulse el botén @y se activard el modo de
espera de érdenes de la aspiradora. Pise
ligeramente el cabezal de limpieza y agarre
el mango; a continuacion, tire de él para
desbloquear la aspiradora, que se iniciara
automdaticamente.

@ Limpieza en posicion horizontal



La aspiradora se puede colocar en posicion
horizontal para limpiar debajo de los
muebles y electrodomésticos. Para ello, baje
el mango mientras utiliza la aspiradora. La
capacidad disponible del depésito de agua
sucia se reduce durante la limpieza de zonas
bajas, por lo que se recomienda vaciar el
depdsito de agua sucia antes de limpiar
debajo de los muebles y electrodomésticos.
Nota: Cuando coloque la aspiradora en posicién

horizontal, aseglrese siempre de que los botones del
mango estén orientados hacia arriba.

Cambio de modo

Pulse el botén @ para alternar entre los modos
Automatico, Vapor, Agua caliente y Esponja. El
icono del modo actual se mostrara en la pantalla.

Nota: Después de utilizar el modo Vapor, es normal que
siga saliendo una pequefia cantidad de vapor.

Espera de 6rdenes y apagado

1. Cuando coloque la aspiradora en posicién
vertical durante la limpieza, esta se detendra
y se activara el modo de espera de érdenes.

2. Sila aspiradora permanece inactiva en
el modo de espera de érdenes durante
5 minutos, se apagara automaticamente.
Para apagar la aspiradora de forma
manual, mantenga pulsado el botén @
durante 2 segundos mientras esta en
modo de espera de 6rdenes.

@ Alertas de nivel de agua

Cuando el depdsito de agua sucia se

llena o el depdsito de agua limpia se vacia
durante el uso, la aspiradora emite avisos
sonoros y visuales. Cuando esto ocurra,
rellene el depdsito de agua limpia o vacie el
depdsito de agua sucia antes de reanudar
la limpieza.

C6-1—Indicador de error intermitente: se
ha producido un error

@ Vaciado del depésito de
agua sucia

C7-1—Sujete el asa del depdsito de agua
sucia, pulse el botén de liberacién e
incline el depdsito hacia atras para
extraerlo.

C7-2—Tire con cuidado hacia arriba del asa
de la tapa del depdsito para retirar
la tapay, a continuacion, vacfe el
depdsito de agua sucia.

C7-3—Vuelva a instalar la tapa del depdsito.
Incline el depésito de agua sucia,
coloque la parte inferior del
depdsito en la aspiradora y empujelo
ligeramente hacia dentro hasta que
encaje en su lugar.

Cargay autolimpieza

1. Cuando la aspiradora esté en modo de
espera de drdenes, bloquéela y coléquela
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en la estacion de carga. La carga se
inicia cuando se emite el mensaje de voz
“Carga iniciada. Inicia la autolimpieza”.

2. Pulse el botén @ para iniciar/pausar la
autolimpieza inteligente.

3. Una vez que se completen la autolimpieza
y el secado, siga las instrucciones del
mensaje de voz y vacie el depdsito de
agua sucia con prontitud para evitar la
aparicion de malos olores.

Notas:

* Para un rendimiento éptimo de autolimpieza y secado,
asegurese de que el depésito de agua limpia y el
depdsito de agua sucia estén instalados.

* El producto estd equipado con una baterfa recargable
de iones de litio integrada de alto rendimiento. Para
conservar el rendimiento de la baterfa, mantenga el
producto cargado durante el uso normal.

* Para evitar manchas de agua en el suelo, coloque
siempre la aspiradora en la estacién de carga después
del uso.

« Si el modo Cargar y suspender esta desactivado y
la aspiradora estd apagada, asegurese de que la
aspiradora se encuentre en la estacién de carga, pulse
el botén @ para encenderla y, a continuacién, inicie la
autolimpieza.

Secado

El secado se iniciard automaticamente
cuando se complete la autolimpieza.
Durante la carga, mantenga pulsado el
botén @ durante 2 segundos para cambiar
entre los modos de secado. Para iniciar el
secado directamente, mantenga pulsado el
boton @ durante 2 segundos mientras la
aspiradora se esta cargando.



Notas:

 Puede desactivar el secado automatico en la aplicacion.

* Puede ajustar o programar la autolimpieza y el secado
en la aplicacion.

* La autolimpieza y el secado solo se pueden realizar
cuando la aspiradora se estd cargando y el nivel de
baterfa es suficiente. El nivel de bateria necesario varfa
en funcién del modo de autolimpieza y secado. Si la
aspiradora esta configurada en modo Autolimpieza
con vapor o Secado rapido, pero el nivel de baterfa
es bajo, cambiard de forma automatica al modo
Autolimpieza con agua caliente y Secado silencioso,
respectivamente.

* Manténgase alejado de la zona circundante a la
estacion de carga durante la autolimpieza y el secado.

* Si el modo Cargar y suspender estd desactivado y la
aspiradora estd apagada, asegurese de que la aspiradora
se encuentre en la estacién de carga, pulse el botén @
para encenderla y, a continuacion, inicie el secado.

Activacién/Desactivacion del
modo Cargar y suspender

El modo Cargar y suspender esta
desactivado de forma predeterminada. Para
activarlo o desactivarlo, mantenga pulsado
el boton @ durante 5 sequndos mientras

la aspiradora se esta cargando hasta que
escuche el mensaje de voz “Modo Cargar

y suspender activado” o "Modo Cargary
suspender desactivado”.

Notas:

* WiFi no conectada, modo Cargar y suspender
desactivado: la aspiradora se apagara
automaticamente 5 minutos después de que se
complete la carga. Para iniciar la autolimpieza y
el secado, pulse el botén o para encenderlay, a
continuacion, pulse el botén @.

 En otros casos: la pantalla LED se apagard después de
5 minutos de carga sin que se realice ninguna accion.
Cuando se complete la carga, la aspiradora no se

apagara automaticamente. Para iniciar la autolimpieza
y el secado, pulse el botén @.

Configuracién de mensajes de
voz

Una vez que haya afiadido la aspiradora
a la aplicacion, podra ajustar el volumen y
cambiar el idioma de los mensajes de voz
en la aplicacion.

Restablecimiento de la
configuracion de fabrica

Con la aspiradora en modo de espera

de 6rdenes, mantenga pulsado el botén
@y, a continuacion, el botén @ durante

5 segundos hasta que escuche el mensaje
de voz “Restaurando configuracion de
fabrica”. A continuacion, se restaurara la
configuracion de fabrica de la aspiradora.

Desactivacion de la conexion WiFi

Para desconectar la aspiradora de la red
WiFi, pulse los botones @ y @ hasta que
escuche un mensaje de voz. La conexién WiFi
se desactivara automaticamente después de
5 minutos. Para volver a conectar, siga las
instrucciones de conexidn correspondientes.
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® Mantenimiento
rutinario

Notas:

* Antes de limpiar el producto o realizar las tareas de
mantenimiento, asegurese de que la aspiradora esté
apagada o detenida, y de que la estacién de carga
esté desenchufada.

* La frecuencia de sustitucion puede variar en funciéon
del uso real. Si se percata de cualquier desgaste
anoémalo, sustituya las piezas de inmediato.

* Las fibras del filtro y del rodillo se han tratado con un
agente antimicrobiano de iones de plata para evitar
los olores bacterianos.

Mantenimiento del producto

Sila aspiradora no se va a utilizar durante
un largo periodo de tiempo, carguela

por completo, desenchtfela y guardela

en un lugar fresco y seco. No coloque la
aspiradora en lugares himedos o bajo la
luz solar directa. Carguela al menos una
vez cada 3 meses para evitar una descarga
excesiva de la bateria.

Aspiradora

Limpie la aspiradora con un pafio suave y
seco. Antes de limpiarla, retire la aspiradora
de la estacion de carga y apaguela.

@D Depdsito de agua sucia y filtro

+ Deposito de agua sucia: limpiar seglin sea necesario.
+ Filtro: limpiar o sustituir seguin sea necesario.

D1-1—Extraiga el depdsito de agua
sucia, tire hacia arriba del asa de
la tapa del depdsito para retirar la



tapa y extraiga el filtro de la tapa

del depdsito. Utilice el cepillo de
mantenimiento suministrado para
limpiar la suciedad del filtro. Si el
filtro esta sucio, enjudguelo con agua
fria y sacuda el exceso de agua.

D1-2—Permita que todos los componentes
se sequen bien antes de volver a
instalarlos en su lugar.

Notas:

* Permita que el filtro se seque por completo durante al

menos 24 horas antes de volver a instalarlo.

* No toque la superficie del filtro con las manos, cepillos
ni objetos afilados para evitar dafiarlo.

@D Unidad de separacion de
sélidos y liquidos
* Limpiar seglin sea necesario.
1. Para extraer la unidad de separacién
de soélidos y liquidos, sujete los cierres a
presién de ambos lados y dbralos.

N

. Para instalar la unidad de separacién,
asegurese de que esté orientada hacia la
entrada de suciedad, alinee correctamente
los cierres a presion y presiénelos hasta
que encajen en su lugar.

Depésito de agua limpia y
rodillo

* Dep6sito de agua limpia: limpiar cada 2-4 semanas.
* Rodillo: limpiar segtin sea necesario y sustituir cada
3 meses.

D3-1—Sujete el asa del depdsito de agua
limpia, pulse el botén de liberaciony

tire del depdsito de agua limpia hacia
arriba formando un ligero angulo
para extraerlo.

D3-2—Enjuague el fondo del depdsito con
agua limpia.

Nota: Para evitar bloqueos, compruebe que no haya

suciedad en las salidas de vapor y enjudguelas segtn

sea necesario después de un uso prolongado.

D3-3—Sujete la pestafia de liberacién del
rodillo y tire del rodillo a lo largo del
cabezal de limpieza para extraerlo.
Utilice el cepillo de mantenimiento
suministrado para limpiar la
suciedad del rodillo y, a continuacién,
enjuaguelo con agua.

D3-4—Para sustituir el rodillo, sujete la tapa
del rodillo y tire de ella para separarla
del rodillo; a continuacién, instale la
tapa del rodillo en el rodillo nuevo.

D3-5—Vuelva a instalar el rodillo y el
depdsito de agua limpia por orden.

Notas:
* D3-6—Después de utilizar el modo Vapor, no toque
las posiciones que se indican en el diagrama.
* D3-7—Después de utilizar el modo Agua caliente, no
toque las salidas de agua que se indican en el
diagrama.
 Utilice el cepillo de mantenimiento con cuidado para
evitar lesiones.
* Ala hora de extraer la tapa del rodillo, no tire del asa.
* Para evitar posibles dafios, mantenga la tapa del
rodillo en su lugar al limpiar el rodillo.
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€D Ruedas motrices adaptativas

Limpie las ruedas motrices adaptativas
habitualmente.

@D Cabezal de limpieza 'y
conducto de agua sucia

+ Limpiar seglin sea necesario.

-

. Apague la aspiradora, coléquela en
una posicion estable y, a continuacion,
extraiga el depdsito de agua sucia, el
deposito de agua limpia y el rodillo.

2. Limpie la ranura del rodillo y el conducto
de agua sucia con el cepillo de
mantenimiento suministrado.

3. Vuelva a instalar el rodillo, el depdsito de
agua limpia y el depdsito de agua sucia.

Nota: No enjuague el cabezal de limpieza directamente
con agua.

€D Estacidén de carga

+ Limpiar seglin sea necesario.

Desenchufe la estacion de carga y utilice un
pafio suave y seco para limpiar la superficie
y los contactos de carga.

Notas:

* No enjuague la estacién de carga directamente con
agua.

* Cuando haya agua en la superficie de la estacién de
carga, limpiela con un pafio suave y seco; para evitar
dafios, no le dé la vuelta.



Parametros basicos Especificaciones de WiFi

Aspiradora Servicio WiFi
Protocolo 802.11b/g/n
Modelo WD6Y3A
Rango de 2400-2483,5 MHz
Tensién/ frecuencia
Corriente 21,6 VCC 20A Potencia de
nominal ) , <20 dBm
na salida max.
, Baterfa de iones de litio,
Bateria

21,6 V/4600 mAh (tip.)

Problemas comunes

Estacién de carga Escanee el siguiente cddigo QR para ver los
problemas comunes.

Modelo MDS27HRR
Tension de . 220-240V CA
entrada nominal

Frecgencwa 50-60 Hy
nominal

Entrada nominal 0,65 A
(carga)

Entrada nominal IA

(secado)

Salida nominal 29V CC, 2,07 A

Bateria Baterfa de iones de litio,
recargable 21,6 V/4600 mAh (tip.)
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Declaracion de conformidad de la UE

Por la presente, Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd. declara que este equipo cumple con las directivas y normas europeas
aplicables, asf como con sus correspondientes enmiendas. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE estd disponible en la
siguiente direccion de Internet:

https://global.roborock.com/pages/compliance

Por la presente, Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd. declara que el equipo radioeléctrico de tipo WD6Y3A cumple plenamente
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaraciéon de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://global.roborock.com/pages/compliance

Visite el siguiente enlace para consultar las interfaces de red expuestas por el producto, los servicios expuestos a través de las interfaces de red
y la informacién sobre los sensores externos:

https://global.roborock.com/pages/compliance

Informacién sobre la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos

Correcta eliminacion de este producto. Esta marca indica que este producto no debe eliminarse junto con otros desechos

domésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios en el medio ambiente o en la salud humana derivados de los vertidos

de residuos incontrolados, reciclelo de forma responsable para fomentar la reutilizacién sostenible de los recursos

materiales. Para devolver su dispositivo utilizado, emplee los sistemas de recogida y devolucién o péngase en contacto con

la tienda en la que adquirié este producto, donde se pueden encargar de recuperar el producto para su reciclaje de forma .
segura para el medio ambiente.

Informacién sobre la garantia

El periodo de garantia depende de las leyes del pais en el que se vende el producto; la garantia es responsabilidad del vendedor.

La garantia solamente cubre defectos de fabricacion o materiales.

Las reparaciones realizadas en garantia solamente las realizard un centro de reparaciones autorizado. Cuando se presente una reclamacion
en periodo de garantia, se debe enviar también la factura de compra original (en la que aparece la fecha de venta).

La garantia no se aplicard en caso de:

* Desgaste normal.

¢ Uso incorrecto, p. €j., la sobrecarga del dispositivo, el uso de accesorios no aprobados o el uso de la fuerza.

¢ Dafios provocados por influencias externas.

¢ Daflos provocados por el incumplimiento del manual del usuario, p. ej., la conexion a una red eléctrica inadecuada o el incumplimiento de
las instrucciones de instalacion.

 Dispositivos desmontados parcial o totalmente.
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